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U P 0 v ORIGINAL: englisch
DATUM:

25. Oktober 1977

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

. GENF

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE
INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DER PRUFUNG

Achte Tagung
Genf, 16. November 1977

HARMONISIERUNG DER AMTSBLATTER FUR SORTENSCHUTZ

vom Verbandsbliro ausgearbeitetes Memorandum

EINFUHRUNG UND HINTERGRUND

1. In seiner sechsten Tagung hat der Sachverstindigenausschuss flir die inter-
nationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Priifung (nachstehend als "Ausschuss"
bezeichnet) das Verbandsbiliro gebeten, zur Vorlage an den Ausschuss ein Dokument
vorzubereiten, das, wenn mdéglich, Empfehlungen zur Erdrterung wdhrend der n3ch-
sten Tagung enthdlt (siehe Dokument ICE/VI/4, Absatz 21).

2. Die Frage der Anordnung und des Inhalts nationaler Amtsblitter wurde inner-
halb der UPOV in einer Sitzung einer Sachversti3ndigengruppe iber den Austausch

von Sortenbezeichnungen erdrtert, die in Genf am 1. Februar 1971 stattfand (siehe
Dokument UPOV/VD/V-VI/2), sowie auf der Grundlage der ErOrterungen in dieser Sach-
verstdndigengruppe in der flinften Ratstagung, die in Genf am 14. und 15. Oktober
1971 stattfand. Das Ergebnis dieser Erdrterungen hat seinen Niederschlag in der
Anlage I der Vorl3ufigen Verfahrensordnung flir den Austausch von Sortenbezeich-
nungen (Dokument UPOV/C/V/33) gefunden. Diese Anlage - in deren englischer Fassung
die Amtsbldtter nicht wie in diesem Dokument als "Gazettes" sondern als "Bulletins"
bezeichnet werden - lautet wie folgt:

"PLAN FUR DIE ANLAGE DER AMTSBLATTER

1. Angaben

Jedes Amtsblatt soll die ndtigen Angaben zu folgenden Punkten enthalten,
soweit sie unter dem Verfahren in dem betreffenden Land vorgesehen sind:

a) angemeldete Bezeichnungen;

b) Anderungen angemeldeter Bezeichnungen;

c) Zurlickweisungen und Zuriicknahmen angemeldeter Bezeichnungen,
soweit vorher bekanntgemacht;

d) angenommene Bezeichnungen;
e) eingetragene Bezeichnungen;

f) Vorschldge flir Anderungen angenommener oder eingetragener
Bezeichnungen;

g) angenommene Anderungen eingetragener Bezeichnungen.
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2. 1Inhaltsverzeichnis

Die in den Amtsbl&ttern enthaltenen Kapitel sollen in einem Inhaltsver-
zeichnis aufgefiihrt werden, wobei die Kapitel, die flir die Priifung von Sorten-
bezeichnungen in Frage kommen, durch eine UPOV-Referenz besonders kenntlich
zu machen sind.

3. Reihenfolge innerhalb der Kapitel und Angabe der Art

Alle Sorten der gleichen Art sollen in jedem Kapitel zusammen aufgefilihrt
werden. Die lateinischen (botanischen) Namen der Arten sind mit anzugeben und
kdnnen in Klammern hinter die landesliblichen Namen gesetzt werden.

Enthalten die Kapitel auch Bezeichnungen fir Sorten, die nicht zum Sor-

tenschutz angemeldet worden sind, so ist dies bei den betreffenden Sorten
besonders zu vermerken.

4. Hinweis auf andere Amtsblitter

Jedes Amtsblatt soll von Zeit zu Zeit einen Hinweis auf die Amtsblatter
der anderen UPOV-Staaten enthalten, mit einer Empfehlung an Zlichter und andere
Interessenten, diese ebenfalls zu konsultieren."

3. Wahrend offensichtlich die friheren Erdrterungen innerhalb der UPOV darauf
abzielten, den Informationsaustausch zwischen den Amtern der einzelnen Vertrags-
staaten zu fdrdern, ist es der Zweck des gegenwdrtigen Dokuments, den Ausschuss

um Priifung zu bitten, wie der Gebrauch der Amtsblatter nicht nur flir die genann-
ten Amter sondern auch flir den Leser und den Benutzer eines Amtsblatts, das in
einem anderen als seinem eigenen Staat herausgegeben worden ist, erleichtert wer-
den kann. Gegenwdrtig wird ein solcher Leser im allgemeinen auf zwei Schwierig-
keiten stossen: i) ein in einem anderen als seinem eigenen Staat herausgegebe-
nes Amtsblatt ist gewdhnlich in einer ihm unbekannten Sprache verdffentlicht und
ii) die Anordnung der in den Amtsbl&ttern verdffentlichten Mitteilungen wechselt
von Staat zu Staat. Hierdurch wird es einem Interessenten nicht nur erschwert, die
von ihm in dem Amtsblatt eines anderen als seines eigenen Staats gesuchte Infor-
mation zu finden und zu verstehen, es besteht auch eine grosse Gefahr von Missver-
stdndnissen. Diese Schwierigkeiten werden mit dem Anwachsen der Zahl der Verbands-
staaten und des grenzilberschreitenden Handels mit Saatgut immer schwerwiegender
werden.

MITTEL ZUR ERLEICHTERUNG DER BENUTZUNG VON AMTSBLATTERN

4. Es sind eine Reihe von Massnahmen zur Bberwindung der oben angedeuteten
Schwierigkeiten denkbar. Nur solche Massnahmen sind hier berilicksichtigt, die
dem Hauptzweck eines Amtsblatts nicht widerstreiten, namlich zunachst einmal
als eine Informationsschrift innerhalb des Staates selbst zu dienen. Unter die-
sen Massnahmen h&lt das Verbandsbliro die nachfolgenden flir diskussionswiirdig.

a) Ubersetzung. Die naheliegendste Mdglichkeit, die Benutzung von nationalen
Amtsbliattern durch Auslinder zu erleichtern, wirde darin liegen, dass den wichtig-
sten Informationen eine Ubersetzung in eine weitgehend verwendete Sprache beigege-
ben wird. Dies wiirde eine besonders gute Losung darstellen, wenn die Sprache, in der
das Amtsblatt verdffentlich ist, nicht weit verbreitet ist. Die Ubersetzung von gan-
zen Kapiteln wiirde allerdings zu kostspielig sein und wiirde Amtsbl&tter zu umfang-
reich machen; ausserdem wlirde sie Risiken flr das herausgebende Amt einschliessen,
etwa die Haftung flir eine ungenaue Ubersetzung. Eine wirklichkeitsnahe L®sung wirde
indess darin bestehen, dass Abschnittslberschriften, Uberschriften von Tabellen und von
Tabellenspalten Ubersetzungen der dort verwendeten Begriffe in eine oder in mehrere
Sprachen beigegeben wilirden. Da solche Ubersetzungen nur wenige Zeilen umfassen wlrden,
wdre nicht zu beflirchten, dass zu viel Platz in Anspruch genommen wiirde. Die zu uber-
setzenden Ausdriicke wlirden ausserdem aus technischen Begriffen bestehen,die leicht zu
Ubersetzen sind und in jeder Einzelausgabe des Amtsblatts mehr oder weniger identisch
waren, sodass die Kosten und der Aufwand wie auch das Risiko einer falschen Uberset-
zung innerhalb tragbarer Grenzen bleiben wiirden. Von den gegenwartigen Verbandsstaaten
hat Schweden diese Ldsung flir sein nationales Amtsblatt gewdhlt.
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b) Glossarien. Eine &hnliche L8sung wirde darin bestehen, Ubersetzungen von
besonders wichtigen Ausdrilicken in einer Art von Glossarium zusammenzustellen. Dies
wiirde den Vorteil haben, dass Ubersetzungen in eine Reihe von Sprachen gemacht wer-
den kdnnten, ohne dass die Uberschaubarkeit von Tabellen oder anderen Angaben in der
Ursprungssprache fiir die Mehrheit der Leser des Amtsblatts hierunter leiden wiirde.
Danemark hat sich fir diese L&sung entschieden.

c) - Leitfidden filir nationale Amtsblidtter. Eine weitere Entwicklung dieses Ge-
dankens wirde dahin fiihren, gelegentlich und gesondert von den Ausgaben der Amts-

blédtter in der Ursprungssprache einen Leitfaden fiir auslandische Leser eines natio-
nalen Amtsblatts herauszugeben. Solche Leitfdden kdnnten in einer Anzahl von Spra-

chen herausgegeben werden. Sie kdnnten sogar besondere Schwierigkeiten berilicksich-
tigen, denen erfahrungsgemdss Leser von bestimmten sprachlichen Gruppen in der Re-
gel gegeniliberstehen.

d) Harmonisierung von Amtsblittern. Eine weitergehende Hilfe wilirde flir aus-
ldndische Leser aber dadurch geschaffen, dass der Aufbau aller in Verbandsstaaten
der UPOV verdffentlichten Amtsbl&tter harmonisiert wird, sodass vergleichbare Ab-
schnitte in den verschiedenen Amtsblittern an der gleichen Stelle zu finden waren
und dass Tabellen in der gleichen Weise angeordnet waren. Um eine noch gr8ssere Ver-
gleichbarkeit zu gewdhrleisten, ko&nnten die Verbandsstaaten Ubereinkommen, ein ge-
meinsames System zu verwenden, wonach jeder Informationspunkt mit der gleichen Be-
zugsnummer gekennzeichnet wird. Eine Kombination dieser Massnahmen - die die Anwen-
dung der in den vorausgehenden Unterabs&dtzen dieses Dokuments erwdhnten Massnahmen
keineswegs ausschldsse - wilirde den Lesern, die ein in einer ihnen unbekannten Spra-
che herausgegebenes Amtsblatt benilitzen miissen, helfen, die gewlinschte Information
schnell zu finden.

5. UPOV-Musteramtsblatt. Um dem Ausschuss die Mdglichkeit zu geben, zu entschei-
den, ob eine solche Harmonisierung und einheitliche Kennzeichnung realisiert werden
kann, hat das Verbandsbiiro als einen vorldufigen Diskussionsentwurf den Entwurf
eines UPOV-Musteramtsblatts (nachstehend als "Musteramtsblatt" bezeichnet) ausge-
arbeitet. Das Musteramtsblatt ist nach folgenden Grundsatzen aufgestellt worden:

a) Das Musteramtsblatt stilitzt sich auf einen Vergleich der Ausgaben der natio-
nalen Amtsblitter, die seit dem 1. Januar 1975 durch die Behdrden folgender Staaten
herausgegeben worden sind: Danemark, Deutschland (Bundesrepublik), Frankreich, die
Niederlande, Schweden und das Vereinigte Kdnigreich. In Belgien, Italien und der
Schweiz ist der Schutz neuer Pflanzensorten noch sehr jung, sodass eine fir einen
Vergleich ausreichende Zahl von Amtsbl&attern noch nicht verdffentlicht worden ist.
Das Amtsblatt von Sudafrika hat dem Verbandsbliro noch nicht zur Verfligung gestanden.

b) In seinem Hauptteil enthilt das Musteramtsblatt Tabellen filir praktisch alle
Informationen,die gegenwirtig von allen Verbandsstaaten verdffentlicht werden, sowie
eine Tabelle - als Beispiel - fiir solche Informationen, die von den Behdrden nur ei-
nes oder einzelner Verbandsstaaten verdffentlicht werden. In jede Tabelle sind Muster-—
eintragungen vorgenommen worden, um aufzuzeigen, wie die Tabelle beniitzt werden kann.

c) Die Tabellen sind so angeordnet worden, dass die‘Verbandsstaaten falls er-
forderlich zusdtzliche Spalten an der rechten Seite jeder Tabelle anfiligen kdnnen.

d) Die Spalten der Tabellen sind in Anlehnung an die Praxis des Amtsblatts
der Bundesrepublik Deutschland durch arabische Ziffern gekennzeichnet worden. Dies
wiirde den Vergleich der Tabellen mit den einzelnen Amtsbldttern erleichtern.

e) Jede Tabelle hat eine Nummer erhalten: diejenigen die sich auf Informatio-
nen beziehen, die gegenwidrtig von allen Verbandsstaaten verdffentlicht werden, haben
eine rdmische Ziffer erhalten: diejenigen Tabellen, die sich auf Informationen bezie-
hen, die nur in einem oder in wenigen Verbandsstaaten verdffentlicht werden, sind je-
weils mit einer Linderkurzbezeichnung versehen worden, der eine arabische Ziffer bei-
gegeben worden ist. Dieses System wird als eine zusdtzliche Hilfe angesehen, um fest-
zustellen, welche Informationen auch in anderen Amtsbldttern gefunden werden kdnnen
und welche nur in einem Amtsblatt verdffentlicht werden. Falls dieses System von dem
Ausschuss nicht angenommen wird, kdnnte es durch jedes andere Kennzeichnungssystem er-
setzt werden.

f) Den Tabellen ist ein Inhaltsverzeichnis vorangestellt, das als Muster fir
die Inhaltsverzeichnisse der verschiedenen Amtsbldtter dienen soll. Nach Ansicht des
Verbandsbiiros wiirde es eine Hilfe fiir den Leser bedeuten, wenn in jedem nationalen
Amtsblatt Informationen in der gleichen Reihenfolge verdffentlicht wiirden.
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6. Die Sachverstdndigen kdnnten zu erdrtern winschen, ob eine zusammenfassende
Tabelle der vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen nach Klassenanordnung dem Muster-
amtsblatt beigegeben wird. Eine solche Tabelle ist im franz&sischen Amtsblatt
verdffentlicht.

7. Leitfaden flir die Eintragung von Informationen in ein nationales Amtsblatt.
Das Verbandsbiiro hdlt es flir verfriiht, flir die bevorstehende Tagung Richtlinien
iber die Eintragung von Daten in ein nationales Amtsblatt, beispielsweise iber
die Schreibweise von Namen und Adressen oder den Gebrauch von Abkiirzungen vorzu-
schlagen. Dies konnte eine kiinftige Massnahme flir eine weitere Harmonisierung der
Amtsblatter darstellen.

8. Das beigefligte Musteramtsblatt befasst sich nur mit Informationen iber Sorten-
schutz. Flir die Eintragung von Informationen betreffend die naticnale Liste oder

fiir sonstige Zwecke als den Schutz von Pflanzenzlichtungen ist keine Vorsorge ge-
troffen. Es wlirden jedoch keine Bedenken bestehen, das System insoweit zu erweitern,
solange sein Zweck, die gleiche Reihenfolge von Absdtzen und Tabellen und die glei-
che Auszeichnung von Tabellen und Tabellenspalten sicherzustellen, nicht beeintr&ch-
tigt wird.

9. Das UPOV-Musteramtsblatt wie es vom Verbandsbiiro als Diskussionsgrundlage aus-
gearbeitet wurde, ist in der Anlage zu diesem Dokument enthalten. Der Wortlaut des
Musteramtsblatts ist auf den rechten Seiten (mit ungeraden Seitenzahlen) wiederge-
geben, die erlduternden Bemerkungen erscheinen auf den linken Seiten (mit den ge-
raden Seitenzahlen) gegeniiber dem Wortlaut.

[Anlage folgt]
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Erlduternde Bemerkungen zum Muster-Inhaltsverzeichnis

1. Das Inhaltsverzeichnis des Musteramtsblatts enthdlt alle Informationen iber
Sortenschutz, die in dem nationalen Amtsblatt mindestens eines Verbandsstaats
verdffentlicht sind. Es enthdlt indes keinen Titel flir neue Sortenbezeichnungen,
die als Ersatz flr frlher vorgeschlagene andere Sortenbezeichnungen eingereicht
worden sind; eine solche Information wird in den Amtsbldttern Frankreichs, der
Niederlande, Schwedens und des Vereinigten Kdnigreiches verdffentlicht. Der Haupt-
grund flir diese Auslassung besteht darin, dass die unter diesem Titel gegebene
Information von anderen Titeln des Inhaltsverzeichnisses erfasst wird.

2. Jeder Punkt in dem Inhaltsverzeichnis hat eine besondere Kodeziffer erhalten.
Nach Ansicht des Verbandsbliros ist es flir das sichere Wiederauffinden von Informa-
tionen von Wert, wenn die gleichen Gegenstdnde in jedem nationalen Amtsblatt mit
der gleichen Kodeziffer bezeichnet werden. Ein Erfolg wird allerdings nur erzielt
werden kdnnen, wenn jede Abweichung von dem Bezeichnungssystem in jedem Amtsblatt
eines Verbandsstaates besonders gekennzeichnet wird - z. B. durch eine Fussnote.

3. In dem vorliegenden Entwurf des Musteramtsblatts ist das folgende Kodesystem
sowohl in dem Inhaltsverzeichnis als auch in den einzelnen Tabellen angewandt wor-
den:

i) Gegenstdnden, die in allen nationalen Amtsbldttern von Verbandsstaaten
verdffentlicht werden oder deren Verdffentlichung zu erwarten ist, sind rSmische
Ziffern vorangestellt worden.

ii) Gegenstinden, die nur im Amtsblatt eines Verbandsstaates verdffentlicht
werden, ist ein Linderkode vorangestellt worden (der L&nderkode flir die Registrie-
rung von Kraftwagen mit Ausnahme des Vereinigten K&nigreichs, das durch die Buch-
staben "UK" bezeichnet wird); der Landerbezeichnung ist eine arabische Ziffer bei-
gefligt worden. Ein solches Bezeichnungssystem vermeidet stdndige Liicken in den na-
tionalen Amtsbld3ttern der Mehrheit der Verbandsstaaten. Vorsorge wird allerdings
fiir den Fall getroffen werden missen, in dem eine Information von einigen wenigen,
jedoch nicht von allen oder von praktisch allen Verbandsstaaten verdffentlicht
wird. In einem solchen Fall wiirde der Lianderkode jedes einzelnen Staates in
dessen Amtsblatt vor dem Titel der Tabelle verdffentlicht werden; der Lianderkode
der anderen Staaten, die diese Information verdffentlichen, konnte in Klammern hin-
zugefligt werden.
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MUSTER-INHALTSVERZEICHNIS

Schutzrechtsanmeldungen

Anmeldungen fir die Eintragung in das niederl&ndische
Sortenregister gemdss Artikel Abs. 2 des Gesetzes

Beendigung des Schutzrechtserteilungsverfahrens

1. Zurlcknahme von Schutzrechtsanmeldungen
2. Zurlickweisung von Schutzrechtsanmeldungen

Anmeldungen flr vorldufigen Schutz

Gewdhrung vorldufigen Schutzes

Zuricknahme des vorlaufigen Schutzes
Anmeldungen fir eine Sortenbezeichnung

Zusammenfassende Tabelle vorgeschlagener Sortenbezeichnungen
Billigung vorgeschlagener Sortenbezeichnungen

Anderungen in der Person des Anmelders oder des Vertreters
Vorgeschlagene Schutzrechtserteilung
Schutzrechtserteilung

Eintragung in das niederl&ndische Sortenregister nach
Artikel 18 Abs. 1 Buchstabe b des Gesetzes

Eintragung in das niederldndische Sortenregister nach
Artikel 18 Abs. 2 des Gesetzes

Anderungen in der Person des Inhabers oder des Vertreters
Anmeldungen flir eine neue Bezeichnung einer geschlitzten Sorte
Gebilligte neue Bezeichnungen fir geschiitzte Sorten

Erteilung ausschliesslicher Lizenzen

Jedermannserlaubnis

Antrdge auf Erteilung einer Zwangslizenz

Beendigung des Verfahrens flir die Erteilung einer
Zwangslizenz

1. Zurlicknahme von Anmeldungen flir die Erteilung
einer Zwangslizenz

2. Zurlickweisung von Anmeldungen flr die Erteilung
einer Zwangslizenz

Erteilung von Zwangslizenzen
Vorschlag auf Aufgabe des Schutzes
Beendigung des Schutzes
. Aufgabe des Schutzes
Aufhebung des Schutzes

Vernichtung des Schutzes
. Auslauf der Schutzdauer

= w N
.

Aufhebung der Registrierung nach Artikel 18 Abs. 2 des Gesetzes

Amtliche Mitteilungen
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Erlduternde Bemerkungen zu Tabelle I

Allgemeine Bemerkungen

1. Alle Verbandsstaaten verSffentlichen die Informationen, die in ihren Amts-
bldttern angegeben werden, in der Form von Tabellen. Bei der Ausarbeitung der Ta-
belle I und der folgenden Tabellen hat sich das Verbandsbliro von folgenden Grund-
sdtzen leiten lassen:

i) jede Tabelle hdlt sich so eng, wie das im Hinblick auf die Unterschiede

in den nationalen Amtsbl&ttern mdglich ist, an die entsprechenden Tabellen in
diesen Amtsbldttern;

ii) Jjede Tabelle sieht die Verdffentlichung aller Einzelangaben vor, deren
Verdffentlichung nach Wissen des Blros in mindestens einem Verbandsstaat gesetz-

lich vorgeschrieben ist;

iii) bestimmte Tabellen enthalten einige andere Angaben, die als nitzlich fir
den Benutzer angesehen werden.

2. Jede Spalte der Tabelle I und der folgenden Tabellen wird durch eine arabische
Ziffer gekennzeichnet; insofern wird dem Beispiel des Amtsblatts der Bundesrepublik
Deutschland gefolgt. Nach Ansicht des Verbandsbiliros erleichtert dies das Verst&nd-

nis der Tabellen in einer fremden Sprache und den Vergleich von Tabellen.

3. Es ist davon ausgegangen worden, dass jeder Verbandsstaat befugt ist, weitere

Spalten hinzuzufligen, die durch hdhere arabische Ziffern gekennzeichnet sind. Es
kdnnte indes erwlinscht sein, Verfahren anzuwenden, die verhindern, dass die gleichen
arabischen Ziffern in verschiedenen Amtsbldttern flr unterschiedeliche Informationen
verwendet werden.

Besondere Bemerkungen

4, Alle Verbandsstaaten verdffentlichen in ihren Amtsbldttern Tabellen lber
Schutzrechtsanmeldungen und machen hierin die folgenden Angaben:

ANGABEN IN NATIONALEN TABELLEN UBER SCHUTZRECHTSANMELDUNGEN

Gegenstand Danemark ?gﬁﬁgggi:g?) Frankreich i;ig:r_ Schweden Xgi?;géi;is ?2;:??;
Art X X X X X X
Anmeldenummer X X X X X X
Anmeldedatum X X X X X X
Anmelder X X X X X X X
Zzlichter (Inhaber) X X X X X
Vertreter X p.d
Anmeldebezeichnung
des Zichters/
Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung X X X X bd X
Prioritdt: Staat X X X

Datum X X

Anmelde-

nummer X X
Kurze Beschreibung X X

5. Tabelle I sieht die Angabe von Informationen vor, die in allen Verbandsstaaten

verdffentlicht werden. Angaben iber die Prioritat sollten - wie in den Amtsbldttern
Danemarks und der Niederlande - in einer besonderen Zeile gemacht werden, wie dies

in Tabelle I gezeigt wird. Dieses Verfahren erspart die Notwendigkeit, eine oder
mehrere zusdtzliche Spalten aufzunehmen, wie sie gegenwartig in dem schwedischen
Amtsblatt zu finden sind.
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MUSTERTABELLE UBER SCHUTZRECHTSANMELDUNGEN

TABELLE I. SCHUTZRECHTSANMELDUNGEN

Anmelde- a: Anmelder Vorgeschlagene
nummer b: Zlichter (falls von Sortenbezeichnung/ Kurze Be-
a unterschiedlich) Anmeldebezeichnung schreibung
Datum c: Vertreter des Zlchters
1 2 3 4*

Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

E 250 a: John Smith T 33 Winterweizen
30-8-1977 11 London Street
Cambridge CB3 OLF

b: a und J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72

c: Jim Proxy
Postbus 5
NL-Wageningen

E 251 Siehe Anmeldung E 250 Dabo Sommerweizen
30-8-1977

E 252 a: Siehe Anmeldung E 250 T 34 Halb alter-
30-8-1977 c: Siehe Anmeldung E 250 nativer Weizen
E 253 a: Charles Breeder Klim Winterweizen
31-8-1977 King's Street

Ashford, Kent

Prioritit der Anmeldung Nr. 01281, in Frankreich am 24.12.1976 angemeldet.

Falls nicht alle Verbandsstaaten in Zukunft {bereinstimmend eine kurze Be-
schreibung in ihre Amtsbl&tter aufnehmen, wiirde dlese Spalte nur im franzd-
sischen Amtsblatt erscheinen.



354

ICE/VIII/S
Anlage, Seite 6

Erliuternde Bemerkungen zu Tabelle II

1.

Alle Verbandsstaaten verdffentlichen in ihren Amtsbl&dttern die Zurlcknahme

und Zurickweisung von Anmeldungen in einer der folgenden Formen:

i) in einer Tabelle, die entweder in zwei Teile aufgeteilt ist, von denen

einer flir Fdlle der Zurlickweisung und der andere flir Fdlle der Zurlicknahme der

Anmeldung vorgesehen ist
Deutschland und Schweden) ;

(D&nemark) , oder ohne Unterteilung
oder

(Bundesrepublik

ii) in zwei Tabellen, von denen eine fir Fdlle der Zurickweisung, die andere

fiir Falle der Zurlcknahme der Anmeldung vorgesehen ist, wobei die zweite unver-

zliglich der ersten folgt (Niederlande) oder von ihr durch andere Tabellen ge-

trennt ist (Frankreich und Vereinigtes Kdnigreich).

2. Die folgende Information ist in den entsprechenden Tabellen der Amtsblétter

der Verbandsstaaten verdffentlicht:

ANGABEN IN NATIONALEN TABELLEN ZUR BEENDING DES
SCHUTZRECHTSERTEILUNGSVERFAHRENS
. Deutschland . Nieder- Vereinigtes | Muster-
ne Frank - :
Gegenstand Danemark (Bundesrep. ) rankreich lande Schweden Kénigreich tabelle
Art X X X p.d X X X
Anme ldenummer X X X X X X X
Anmelder X X X X X x X
Zichter (Inhaber) X X X
Anme ldebezeichnung
des Ziichters/
vorgeschlagcne
Sortenbezeichnung X X X X X X X
Datum der Zurlicknahme/
Zurlickweisung X X X X
Grund der
Zurlckweisung X b'e
3. Die Tabelle II ist unterteilt - wie die entsprechende Tabelle im d&nischen

Amtsblatt - in die Unterabteilungen "Zuriicknahmen" und "Zurlickweisungen". Sie
sieht die Angabe aller Informationen vor, die von mindestens einem Verbandsstaat
verdffentlicht worden sind.

4. Der Zlichter wird in diesen und in anderen Tabellen angegeben, weil die An-
gabe hilft, eine Kreuzverweisung in Fdllen herzustellen, in denen das Recht an
der Sorte, wie dies h3ufig geschieht, zum Zwecke der Schutzrechtserlangung in
ausldndischen Staaten auf andere Personen lbertragen wird, so dass die Namen der
Anmelder in den verschiedenen Landern nicht ibereinstimmen.
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MUSTERTABELLE UBER DIE BEENDIGUNG DES SCHUTZRECHTSERTEILUNGSVERFAHRENS

TABELLE II. BEENDIGUNG DES SCHUTZRECHTSERTEILUNGSVERFAHRENS

Anmeldenummer a: Anmelder Vorgeschlagene Datum der
b: Zlchter (falls von Sortenbezeichnung/ Zurlicknahme/
a unterschiedlich) Anmeldebezeichnung Zurlickweisung
des Zlchters
1 2 3 4
1. Zurilicknahmen
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
E 250 a: John Smith T 33 15-9-1977
11 London Street
Cambridge CB3 OLF
b: a und J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72
E 251 Siehe Anmeldung E 250 Dabo 15-9-1977
2. Zuriickweisungenl
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
E 252 a: Siehe Anmeldung E 250 T 34 19-9-1977
wegen mangelnder Erfilillung der Neuheitserfordernisse?
E 253 a: Charles Breeder Klim 19-9-1977

King's Street
Ashford, Kent

wegen mangelnder Unterscheidbar von ‘Crane'?

1 1n ger Bundesrepublik Deutschland kdnnte der Titel lauten: "Zurlickweisungen
oder Beendigung mit RUcksicht auf Paragraph 32 Abs. 4 des Sortenschutz-
gesetzes", falls notwendig.

2

blatt des Vereinigten Kdnigreichs erscheinen.

Wird die gegenwdrtige Praxis beibehalten, so wirde diese Angabe nur im Amts-
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Erlduternde Bemerkungen zu Tabelle III

1. Alle Verbandsstaaten verdffentlichen Tabellen, die die vorgeschlagenen Sorten-
bezeichnungen angeben. Frankreich, die Niederlande, Schweden und das Vereinigte
Kdénigreich verdffentlichen zusdtzlich gesonderte Tabellen iiber vorgeschlagene

Sortenbezeichnungen, die bestimmte friher vorgeschlagene Bezeichnungen ersetzen

sollen.

2. Die folgenden Informationen werden in Amtsbldttern der Verbandsstaaten in der

Tabelle iiber vorgeschlagene Sortenbezeichnungen verdffentlicht:

ANGABEN IN NATIONALEN TABELLEN UBER VORGESCHLAGENE SORTENBEZEICHNUNGEN

Gegenstand Danemark ?gﬁﬁg::ig;é) Frankreich Niiigz_ Schweden Kgifé?ézzﬁs fgi:ii;
Art X X X X X X X
Anmeldenummer X X X X X X X
Anme ldedatum X
Anmelder X X X X X X X
Zichter (Inhaber) X X X
Vertreter X b d
Anmeldebezeichnung
des Zlichters/Friihere
Sortenbezeichnung X X X X X
Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung X X X X X X X
Datum des Vorschlags X

3. Tabelle III sieht die Angabe aller Informationen vor, die von wenigstens

einem Verbandsstaat verdffentlicht werden, mit Ausnahme der Daten der Vorschldge
flir Sortenbezeichnungen, die nur in den Niederlanden angegeben werden, und den
Daten der Schutzrechtsanmeldungen, die nur in Schweden angegeben werden.

4. Tabelle III berlicksichtigt die Praxis in Frankreich, den Niederlanden,

Schweden und dem Vereinigten Kdnigreich,

jede friher verdffentlichte Anmeldung

in der dritten Spalte wiederzugeben und anzugeben, ob die frllher vorgeschlagene
Bezeichnung bereits angenommen, zurilickgewiesen und/oder zurlickgenommen war.
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TABELLE III. ANMELDUNGEN FUR EINE SORTENBEZEICHNUNG
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Anmeldenummer a: Anmelder Friiher vorgeschla- Vorgeschla-
b: zlchter (falls von gene Bezeichnung gene Sorten-
a unterschiedlich) (wenn unterschiedlich bezeichnung
c: Vertreter von 4)/Anmeldebe-
zeichnung des Zlchters
1 2 3 4
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
E 250 a: John Smith T 33 Tatu
11 London Street
Cambridge CB3 OLF
b: a und J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72
c: Jim Proxy
Postbus 5,
NL-Wageningen
E 251 Siehe Anmeldung 250 Dabo* Daboce
E 252 a: Siehe Anmeldung E 250 T 34 Kali
c: Siehe Anmeldung E 250
E 253 a: Charles Breeder Klim

King's Street
Ashford, Kent

Ein Hinweis wilirde auf eine der folgenden Fussnoten gegeben (oder auf Fuss-

noten 1 und 3):

"l Bereits gebilligt"

n2 Zurickgewiesen"

"3 Zurickgenommen"



358

ICE/VIII/5
Anlage, Seite 10

Erl3uternde Bemerkungen zu Tabelle NL-2 (UK-4)

1. Nur die Niederlande und das Vereinigte Kénigreich verdffentlichen Informa-
tionen liber gebilligte Sortenbezeichnungen. Es ist darauf hinzuweisen, dass diese
Sortenbezeichnungen vor dem Zeitpunkt gebilligt worden sind, vor dem das Schutz-
recht, zu dem die Bezeichnungen vorgeschlagen wurden, erteilt worden ist. Die an-
deren Verbandsstaaten haben keine Tabellen dieser Art und verdffentlichen die
Sortenbezeichnungen zum gleichen Zeitpunkt, zu dem sie die Erteilung des Schutz-
rechtes bekanntgeben. Die folgenden Informationen werden von den obengenannten
Staaten verdffentlicht:

i) Niederlande: Arten; Anmeldenummer; Anmeldebezeichnung des Zichters
(frihere Sortenbezeichnung, sofern eine gednderte Sortenbezeichnung ge-
billigt worden ist); Anmelder; Sortenbezeichnung und Zeitpunkt ihrer
Billigung.

ii) Vereinigtes Kdnigreich: Arten; Anmeldenummer; Anmelder; Sortenbe-
zeichnung (frihere Sortenbezeichnung, falls eine gednderte Sortenbe-
zeichnung gebilligt worden ist).

2. Es wird nicht vorgeschlagen, dass alle Verbandsstaaten Tabellen liber ge-
billigte Sortenbezeichnungen ver8ffentlichen. Es wird nur angeregt, dass die
Staaten, welche solche Tabellen ver6ffentlichen, sie der Mustertabelle, von der
ein Entwurf auf der gegeniiberliegenden Seite abgedruckt ist, anpassen.

3. Die vorgeschlagene Tabelle NL-2 sieht die Angabe aller Informationen vor,
die wenigstens von einem Verbandsstaat verdffentlicht worden sind (im vorliegen-
den Einzelfalle von den Niederlanden) sowie fliir die Angabe des Zichters aus den
Griinden, die in Absatz 3 der ErlAuternden Bemerkungen zu Tabelle II angegeben
sind. Die Information Uber gebilligte Sortenbezeichnungen, die als Ersatz filr
eine andere, friher eingereichte Sortenbezeichnung vorgeschlagen worden sind,
wiirde sowohl in Tabelle III als auch in der zur Erdrterung stehenden Tabelle er-
scheinen.

4. Es ist zu bemerken, dass die Uberschrift der Tabelle in der Fassung wiederge-
geben worden ist, in der sie in dem niederl&ndischen Amtsblatt zu verSffentlichen
wire. Im Amtsblatt des Vereinigten Kdnigreichs wiirde der Titel lauten: "UK-4-
BILLIGUNG VORGESCHLAGENER SORTENBEZEICHNUNGEN (NL-2)".
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MUSTERTABELLE UBER DIE BILLIGUNG VORGESCHLAGENER SORTENBEZEICHNUNGEN

TABELLE NL-2. BILLIGUNG VORGESCHLAGENER SORTENBEZEICHNUNGEN (UK-4)
Anme ldenummer a: Anmelder Friiher eingereichte Gebilligte
b: Zichter (falls von Sortenbezeichnung Sortenbezeich-
a unterschiedlich) (wenn unterschied- nung/Datum
lich von 4)/Anmelde- der Billigung
bezeichnung des
Zichters
1 2 3 4

Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

E 250 a: John Smith T 33 Tabu
1l London Street
Cambridge CB3 OLF

b: a und J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72

E 251 Siehe Anmeldung E 250 Dabo Daboce
7-9-1977
E 252 a: Siehe Anmeldung E 250 T 34 Kali
7-9-1977
E 253 a: Charles Breeder - _ Klim
King's Street 7-9-1977

Ashford, Kent



ICE/VIII/S

3 6 0 Anlage, Seite 12

Erl3uternde Bemerkungen zu Tabelle IV

1. Tabelle IV betrifft die Verdffentlichung einer Anderung in der Person des An-
melders, beispielsweise wenn die Anmeldung auf eine andere Person uUbertragen wor-
den ist, oder eine Anderung in der Person des Vertreters, beispielsweise wenn der
Anmelder einen anderen Vertreter bezeichnet hat. Ein solcher Fall ist so selten,
dass es dem Verbandsbiiro nicht méglich war, festzustellen, welche Staaten solche
Anderungen in ihren Amtsblittern angeben.

2. Tabelle IV, die zur Erdrterung im Ausschuss vorgeschlagen worden ist, &hnelt
der von der Bundesrepublik Deutschland verdffentlichten Tabelle.
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MUSTERTABELLE UBER ANDERUNGEN IN DER PERSON DES ANMELDERS

ODER DES VERTRETERS
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TABELLE IV. XNDERUNGEN IN DER PERSON DES ANMELDERS ODER DES VERTRETERS
Anmeldenummer
Vorgeschlagene Friiher Neu Datum der
Bezeichnung/ Anderung
Anmeldebezeich~ a: Anmelder a: Anmelder
nung des Zlchters c: Vertreter c: Vertreter
1 2 3 4
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
E 250 a: John Smith a: J. Miller 11-9-1977
T 33 11 London Street Rathausstrasse 1
Cambridge CB3 OLF D-3000 Hannover 72
c: Jim Proxy c: Niemand
Postbus 5
NL-Wageningen
E 251 a-c: Siehe Anmeldung E 250 a-c: Siehe Anmeldung 11-9-1977
Dabo E 250
E 252 a: Siehe Anmeldung E 250 11-9-1977
T 34 c: Siehe Anmeldung E 250 c: Jan Kweker
Postbus 13
NL-Amsterdam
E 253 a: Charles Breeder
King's Street
Ashford, Kent
c: Niemand c: Jim Proxy 13-9-1977

Postbus 5
NL-Wageningen
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Erliuternde Bemerkungen zu Tabelle V

1. Alle Verbandsstaaten verdffentlichen Tabellen iber die Schutzrechtserteilung,
in denen die folgenden Informationen angegeben werden:

ANGABEN IN NATIONALEN TABELLEN UBER DIE SCHUTZRECHTSERTEILUNG

Gegenstand Danemark ?;323:2;:;?) Frankreich Ni:ig;_ Schweden ngi;?igzﬁs 22;:??;
Art X X X X X X X
Datum der Verdffent-
lichung der Anmeldung X
Anme ldenummer X X X X X X
Erteilungsnummer X * X X X X X
Datum der Erteilung X X X X X : X X
Inhaber (Anmelder) b4 X X SOX b X X
Zichter (Eigentlmer) X V X
Vertreter X X
Sortenbezeichnung X X X X X X X
Bezeichnung des
Zlichters X
Dauer des Schutzes X

2. Tabelle V sieht die Angabe von Informationen vor, die von allen Verbandsstaaten

verdffentlicht werden, sowie zus3tzliche Informationen iiber den Ziichter (aus den
Grliinden, die in Absatz 3 der Erlduternden Bemerkungen zu Tabelle II angegeben sind)
und iber den Vertreter (da in mehreren Staaten der Vertreter nach der Erteilung
weiterhin als Vertreter des Inhabers tdtig wird).

3. Tabelle V sieht nicht die Angabe des Datums der Verdffentlichung der Anmeldung,
der Anmeldebezeichnung des Ziichters (beide in Schweden angegeben) oder der Dauer des
Schutzes (in Frankreich angegeben) vor. Es wird empfohlen, dass diese Staaten, soll-
ten sie weiterhin Informationen dieser Art anzugeben wiinschen, ohne dass sie alle
Verbandsstaaten von der Notwendigkeit der Angaben lberzeugen kdnnen, weitere Spalten
in Tabelle V hinzufligen. Das gleiche wird vorgeschlagen, falls die Bundesrepublik
Deutschland winschen sollte, in dieser Tabelle auch die Eintragung von Sorten in die
nationale Liste anzugeben. In einem solchen Fall kdnnten die betroffenen Staaten sich
Uber die Ziffern einigen, die fiir die zusdtzlichen Spalten verwendet werden, damit
Verwechslungen ausgeschlossen werden.
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TABELLE V. SCHUTZRECHTSERTEILUNG
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Anme ldenummer a: Inhaber Sortenbezeichnung Erteilungs-
b: Zichter (falls von ' nummer und
a unterschiedlich) Erteilungs-
c: Vertreter datum
1 2 3 4
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
E 250 a: John Smith Tatu 100
11 London Street 15-9-1977
Cambride CB3 OLF
b: a und J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72
c: Jim Proxy
Postbus 5
NL-Wageningen
E 251 Siehe Anmeldung E 250 Daboce 101
15-9-1977
E 252 a: Siehe Anmeldung E 250 Kali 102
_ ) 15-9-1977
c: Siehe Anmeldung E 250
E 253 a: Charles Breeder Klim 103
15-9-1977

King's Street
Ashford, Kent
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Erl3uternde Bemerkungen zu Tabelle VI

Die Erliuterungen zu Tabelle IV sind auch auf den Fall anzuwenden, dass eine Anderung
in der Person des Inhabers oder des Vertreters eintritt.
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ANDERUNGEN IN DER PERSON DES INHABERS ODER DES VERTRETERS

365

Erteilungsnummer Friiher Neu Datum der
Sortenbezeichnung Xnderung
a: Inhaber a: Inhaber
c: Vertreter C: Vertreter
1 2 3 4
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
100 a: John Smith a: J. Miller 24-10-1977
Tatu 11 London Street Rathausstrasse 1
Cambridge CB3 OLF D-3000 Hannover 72
101 a: Siehe Erteilung 100 a: Siehe Erteilung 100 24-10-1977
102 a: Siehe Erteilung 100
Kali
c: Jim Proxy c: Jan Kweker 24-10-1977
Postbus 5 Postbus 13
NL-Wageningen NL-Amsterdam
103 a: Charles Breeder
Klim King's Street
Ashford, Kent
c: Niemand c: Siehe Erteilung 102, 25-10-1977

Spalte 2
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Erlduternde Bemerkungen zu Tabelle VII

Diese Tabelle betrifft die Veroffentlichung einer Anderung in der Sortenbezeich-
nung wahrend der Schutzdauer. Da es sich hierbei um einen seltenen Fall handelt,
war es dem Verbandsbiliro nicht md&glich festzustellen, welche Staaten Informationen
Uber das Verfahren fiir die Anderung von Bezeichnungen einer geschiitzten Sorte ver-
Offentlichen. Tabelle VII und die folgende Tabelle VIII wiren ein Muster fir den
Fall, dass ein Verbandsstaat Informationen iber solche Bezeichnungen zu verdffent-
lichen h&tte. Beide Tabellen folgen den Tabellen III und NL-2/UK-4.
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MUSTERTABELLE UBER ANMELDUNGEN FUR EINE NEUE BEZEICHNUNG
FUR EINE GESCHUTZTE SORTE

TABELLE VII. ANMELDUNGEN FUR EINE NEUE BEZEICHNUNG EINER GESCHUTZTEN SORTE

Erteilungsnummer a: Inhaber Gegenwartige Vorgeschla-
b: Zichter (falls von Sortenbezeichnung gene neue
a unterschiedlich) Sortenbe-
c: Vertreter zeichnung
1 2 2 4

Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

100 a: John Smith Tatu Jupiter
11 London Street
Cambridge CB3 OLF

b: a and J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72

c: Jim Proxy
Postbus 5
NL-Wageningen
102 a: siehe Erteilung 100 Kali Apollo
c: Siehe Erteilung 100
103 a: Charles Breeder Klim ' Klima

King's Street
Ashford, Kent
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Erlduternde Bemerkungen zu Tabelle VIII

Siehe die Erliuterungen zu Tabelle VII.
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MUSTERTABELLE UBER DIE BILLIGUNG NEUER BEZEICHNUNGEN
" FUR GESCHUTZTE SORTEN

TABELLE VIII. BILLIGUNG NEUER BEZEICHNUNGEN FUR GESCHUTZTE SORTEN
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Erteilungs- a: Inhaber Frihere Neue Sorten-
nummer b: Zichter (falls von Sortenbe- bezeichnung/
a unterschiedlich) zeichnung Datum der
c: Vertreter Billigung
1 2 3 4
Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
100 a: John Smith Tatu Jupiter
11 London Street 19-9-1977
Cambridge CB3 OLF
b: a und J. Miller
Rathausstrasse 1
D-3000 Hannover 72
c: Jim Proxy
Postbus 5
NL-Wageningen
102 a: Siehe Erteilung 100 Kali Apollo
19-9-1977
c: Siehe Erteilung 100
103 a: Charles Breeder Klim Klima
King's Street 19-9-1977

Ashford, Kent
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Erlduternde Bemerkungen zu Tabelle IX

1. Alle Verbandsstaaten verdffentlichen Tabellen iliber die Beendigung des
Schutzes, und zwar ohnen einen Grund fir die Beendigung anzugeben oder unter An-
gabe des Grundes (Aufgabe oder Aufhebung). Im letzteren Fall werden zwei (oder
mehr) Tabellen verdffentlicht. Es ist zu bemerken, dass im Vereinigten K8nigreich
zuerst ein Antrag eingereicht werden muss, in dem die Aufgabe des Sortenschutz-
rechtes angeboten wird. Die folgende Information wird in solchen Takellen angege-

ben:
ANGABEN IN NATIONALEN TABELLEN UBER DIE BEENDIGUNG DES SCHUTZES

. Deutschland . Nieder- Vereinigtes| Muster-
Gegenstand Danemark (Bundesrep. ) Frankreich lande Schweden Kénigreich tabelle
Art X X X X X : X X
Anme ldenummer X X
Erteilungsnummer. X X b bd x X X
Erteilungsdatum X X X
Inhaber (Anmelder) X X X X X X X
Eigentiimer X
Sortenbezeichnung X X X X X X X
Datum der X X X X X
Beendigung

2. Tabelle IX sieht die Angabe aller Informationen vor, die von der Mehrheit der
Verbandsstaaten verdffentlicht werden. Untertitel sind vorgesehen, um die Eintra-
gungen nach dem Grund der Beendigung zu klassifizieren. Die vorgeschlagene Tabelle

kdnnte falls erforderlich spdter durch einen Untertitel "4. Auslauf der Schutzdauer"

ergénzt werden.
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MUSTERTABELLE UBER DIE BEENDIGUNG DES SCHUTZES

TABELLE IX. BEENDIGUNG DES SCHUTZES

Erteilungs- . Sorten- Datum der
nummer Inhaber bezeichnung Beendigung
1 2 3 4

1. Aufgabe

Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

100 John Smith Tatu 19-9-1977
11l London Street
Cambridge CB3 OLF

2. Aufhebung

Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

102 Siehe Erteilung 100 Kali 19-9-1977

3. Nichtigerkldrung

Weizen (Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

101 Siehe Erteilung 100 Daboce 19-9-1977

[Ende der Anlage
und des Dokuments]



